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2.—(1)  Yn y Rheoliadau hyn:
ystyr “awdurdod Parc Cenedlaethol perthnasol” (“relevant National Park authority”), mewn
perthynas â map drafft, yw awdurdod Parc Cenedlaethol ar gyfer Parc Cenedlaethol y mae ei
ardal yn cynnwys ardal sydd wedi'i chynnwys yn y map drafft hwnnw;
ystyr “awdurdod lleol perthnasol” (“relevant local authority”), mewn perthynas â map drafft ,
yw cyngor sir neu gyngor bwrdeistref sirol y mae ei ardal yn cynnwys ardal sydd wedi'i
chynnwys yn y map drafft hwnnw;
mae i “buddiant” yr ystyr a roddir i “interest” gan adran 45(1) o'r Ddeddf;
mae cyfeiriadau at “cadarnhau” (“confirmation”) map drafft yn gyfeiriadau at ei gadarnhau yn
unol ag adran 5(c) o'r Ddeddf;
ystyr “cyfnod ymgynghori” (“consultation period”) yw'r cyfnod y cefeirir ato yn rheoliad 4(2)
(f);
ystyr “y Cyngor” (“the Council”) yw Cyngor Cefn Gwlad Cymru;
ystyr “y Ddeddf” (“the Act”) yw Deddf Gefn Gwlad a Hawliau Tramwy 2000;
ystyr “fforwm mynediad lleol” (“local access forum”) yw corff ymgynghorol a sefydlwyd o
dan adran 94 o'r Ddeddf;
ystyr “fforwm mynediad lleol perthnasol” (“relevant local access forum”), mewn perthynas
â map drafft, yw fforwm mynediad lleol y mae'r ardal y mae wedi'i sefydlu ar ei chyfer yn
cynnwys ardal sydd wedi'i chynnwys yn y map drafft hwnnw;
ystyr “ffurf electronig” (“electronic form”) yw ffurf y gellir ei storio, ar gyfrifiadur, ei
drosglyddo iddo ac ohono, a'i darllen drwy gyfrwng cyfrifiadur;
ystyr “map drafft” (“draft map”) yw map sy'n cael ei dyroddi gan y Cyngor yn unol ag adran
5(a) o'r Ddeddf;
ystyr “map mewnosod” (“inset map”) yw map sy'n dangos rhan yn unig o'r ardal y mae map
drafft yn berthnasol iddi ac ar raddfa fwy na'r map drafft boed hwnnw'n ymddangos ar y map
drafft neu wedi'i atodi iddo;
mae “person” (“person”) a “personau” (“persons”) yn cynnwys unigolion, corfforaethau a
chyrff anghorfforedig;
ystyr “tir adran 4(2)” (“section 4(2) land”) yw'r tir comin cofrestredig a'r tir agored y mae'n
ofynnol i'r Cyngor baratoi mapiau ar eu cyfer yn unol ag adran 4(2) o'r Ddeddf;
mae i “tir agored” yr ystyr a rhoddir i “open country” gan adran 1(2) o'r Ddeddf;
mae i “tir comin cofrestredig” yr ystyr a rhoddir i “registered common land” gan adran 1(3)
o'r Ddeddf;
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ystyr “wedi'i ddyroddi” neu “wedi'u dyroddi” (“issued”) yw wedi'i ddyroddi neu wedi'u
dyroddi gan y Cyngor yn unol ag adran 5(a) o'r Ddeddf.

(2)  Yn y Rheoliadau hyn, oni fydd y cyd-destun yn mynnu fel arall, mae unrhyw gyfeiriad at
reoliad â rhif yn gyfeiriad at y rheoliad sy'n dwyn y rhif hwnnw yn y Rheoliadau hyn, ac mae unrhyw
gyfeiriad mewn rheoliad at baragraff â rhif yn gyfeiriad at y paragraff sy'n dwyn y rhif hwnnw yn
y rheoliad hwnnw.

(3)  Wrth gyfrifo unrhyw gyfnod sy'n cael ei ddatgan yn y Rheoliadau hyn yn gyfnod o ddyddiad
a roddir, nid yw'r dyddiad hwnnw i'w gynnwys ac os yw'r diwrnod neu'r diwrnod olaf y mae'n
ofynnol gwneud unrhyw beth arno o dan y Rheoliadau hyn, neu'n unol â hwy yn ddydd Sul, yn
Ddydd Nadolig, yn ddydd Gwener y Groglith, yn wyl banc neu'n ddiwrnod sydd wedi'i bennu ar
gyfer diolchgarwch neu alar cyhoeddus, bernir bod y gofyniad yn ymwneud â'r dydd cyntaf ar ôl
hynny nad yw'n un o'r dyddiau uchod.
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